
Full Length Die 7/8 - Full Length Die 270 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 270 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012781
Mfr. No.: 3225201
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Full Length Die 7/8 Full
Length Die 270 Wea Mag

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Herstellung von Patronenhülsen zu helfen. Um die Sicherheit und
ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Die richtig in der Presse positioniert ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, mit dem Die zu arbeiten, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Lassen Sie den Die niemals unbeaufsichtigt, während er in Betrieb ist.
Verwenden Sie den Die nur mit den empfohlenen Patronenhülsen und Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Dies:

Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Befestigen Sie den Die sicher in der Presse und stellen Sie die Position mit der Sicherungsmutter ein.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.

Nutzung des Dies:

Schieben Sie die Patronenhülse in das Lager des Dies.
Achten Sie darauf, dass der Hals der Hülse korrekt kalibriert wird, wenn Sie sie herausziehen.
Ersetzen Sie bei Bedarf die Spindeln, den Expander oder den Ausstoßer gemäß den Anweisungen im
Handbuch.
Beenden Sie die Verwendung des Dies, wenn Sie Anzeichen von Abnutzung oder Schäden bemerken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Dies sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die örtlichen Behörden
oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des
Produkts zu helfen.
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Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. This product is designed to size
cartridge cases safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose: sizing cartridge cases.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the die.
Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.
Store the die in a dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.
Be cautious of hot surfaces; the die may become hot during use.
Keep hands and other body parts away from moving parts of the reloading press.
If using the die for the first time, read the manual thoroughly to understand its operation.
If you experience any malfunctions while using the die, stop using it immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.
Locate the 7/8 thread on the die and screw it into the reloading press until secure.
Use the lock nut to set the die at the desired height and tighten it to prevent movement.

Usage:

Prepare the cartridge case by cleaning and inspecting it for defects.
Insert the cartridge case into the die and apply pressure using the reloading press handle.
The neck of the case will be calibrated as it moves through the die.
After sizing, remove the cartridge case and check for proper neck tension.
If necessary, replace the expander or ejector pin by following the instructions in the manual.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag, please refer to the
manual for guidance on accessories and spare parts. You can also reach out to the manufacturer for additional
support.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Full Length
Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Always prioritize safety and refer to this guide whenever needed. Thank you
for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 7/8 para 270 Wea Mag

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 para 270 Wea Mag. Este producto ha sido diseñado para
dimensionar cartuchos de manera segura y eficiente. Por favor, lee y sigue todas las instrucciones de seguridad que
se describen en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante la
manipulación y el uso del die.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Nunca dejes el die desatendido mientras esté en uso.
Asegúrate de que el die esté instalado correctamente en la prensa antes de comenzar a usarlo.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y animales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del die puede causar lesiones. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones de uso.
Piezas Móviles: Ten cuidado con las partes móviles del die. Mantén las manos alejadas de las áreas de
movimiento durante su operación.
Calibración: La calibración incorrecta puede resultar en cartuchos defectuosos. Sigue las instrucciones de
calibración cuidadosamente.
Reemplazo de Componentes: Si necesitas reemplazar alguna parte, asegúrate de usar solo piezas de
repuesto recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Coloca el die en la prensa y asegúralo con la tuerca de bloqueo.
Verifica que el die esté alineado correctamente antes de apretar la tuerca de bloqueo.

Uso del Die:

Introduce el cartucho en el die.
Asegúrate de que el cartucho esté bien colocado.
Acciona la prensa para realizar el dimensionado del cartucho.
Después de completar el proceso, retira el cartucho del die con cuidado.

Calibración:

La calibración se realiza cuando el cartucho se introduce en el die.
El cuello del cartucho se calibra desde el interior al retirarlo del die.
Asegúrate de que el cartucho tenga la forma correcta y una tensión adecuada en el cuello.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el die y sus componentes para asegurarte de que estén en buenas condiciones.
Reemplaza cualquier pieza dañada o desgastada de inmediato.

Instrucciones de Desecho



Cuando ya no necesites el die o si está dañado irreparablemente, asegúrate de desecharlo de manera
segura.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal y asegúrate de seguirlas.
No arrojes el die a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más instrucciones o asistencia sobre el uso y mantenimiento de este producto, consulta el manual del
usuario o contacta al fabricante.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo del Die de Longitud Completa 7/8 para 270 Wea Mag.
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Guide de Sécurité pour le Die de Recalibrage Full
Length 7/8 270 Wea Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi notre Die de Recalibrage Full Length 7/8 270 Wea Mag. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez d'utiliser le die si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Ne forcez jamais le die dans la presse si vous rencontrez une résistance.
Assurezvous que tous les composants sont correctement installés avant de commencer l'utilisation.
Ne modifiez pas le die ou ses composants sans autorisation ou instruction du fabricant.
Évitez tout contact avec la peau lors de l'utilisation de lubrifiants ou de produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Fixez le die dans la presse en utilisant l'écrou de blocage pour assurer une position stable.
Vérifiez que le col de l'étui de cartouche est bien orienté vers le bas lors de l'insertion dans le die.

Utilisation du Die :

Placez l'étui de cartouche dans le die.
Appliquez une pression uniforme pour recalibrer l'étui.
Retirez l'étui de cartouche du die une fois le recalibrage terminé.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le die pour éviter l'accumulation de résidus.
Remplacez les composants usés, comme l'expanseur ou la goupille d'éjection, si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die à la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements.
Si le die est endommagé et ne peut plus être utilisé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre die, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des demandes de sécurité. Vous pouvez également consulter le site de la plateforme Safety Gate de l'UE
pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
7/8 Full Length Die 270 Wea Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Questo prodotto è progettato per
dimensionare i bossoli a lunghezza completa in modo sicuro ed efficace. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e ridurre il rischio di incidenti.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla il die regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare un die danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il die sia installato correttamente nella pressa prima di iniziare il lavoro.
Non forzare il bossolo nel die; se incontra resistenza, controlla la corretta installazione e funzionamento.
Non toccare il die o il bossolo durante il processo di espulsione per evitare infortuni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare.
Rimuovi eventuali die precedenti dalla pressa.
Inserisci il Full Length Die 7/8 nel supporto della pressa e fissalo con il dado di blocco.
Regola l'altezza del die in modo che il bossolo possa essere inserito facilmente.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nel die e aziona la pressa per dimensionare il bossolo.
Controlla che il perno espulsore funzioni correttamente per espellere il bossolo una volta completato il
processo.
Se necessario, sostituisci l'espansore o il perno espulsore seguendo le istruzioni fornite nel manuale.

Calibrazione:

La calibrazione avviene quando il bossolo viene spinto nel die.
Il collo del bossolo viene calibrato dall'interno quando viene estratto dal die.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il die non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio dei metalli e dei materiali non più utilizzabili.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di articolo a portata di mano per facilitare la richiesta di assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag in
modo sicuro ed efficace. È importante rimanere informati sulle pratiche di sicurezza e controllare regolarmente
eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Karabinowej
Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, zapoznaj się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami. Niniejszy dokument jest zgodny z ogólnymi przepisami bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej
(EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj matrycy w odpowiednio zabezpieczonym miejscu, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub
uszkodzenia.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i części zamiennych.
Podczas kalibracji łuski naboju zachowaj szczególną ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że prasa jest wyłączona i nie jest pod napięciem.
Zamocuj matrycę w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Ustaw odpowiednią wysokość matrycy za pomocą nakrętki blokującej.

Użytkowanie

Włóż łuskę naboju do matrycy.
Naciśnij dźwignię prasy, aby przeprowadzić proces kalibracji.
Po zakończeniu, ostrożnie wyjmij łuskę z matrycy.

Konserwacja

Regularnie sprawdzaj stan wrzecion, ekspandera i bolca wyrzucającego.
W razie potrzeby wymień zużyte części na nowe.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszych instrukcji, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie matrycy karabinowej
Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Zachęcamy do regularnego przeglądania instrukcji oraz
aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full Length Die
270 Wea Mag

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muissa kuin suositelluissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä häiriötekijöitä, jotka voivat vaikuttaa keskittymiseen.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteiden käyttöön ja turvallisuuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että FLdie on oikein asennettu puristimeen ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman valmistajan ohjeita.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa laajentajaa ja muita lisävarusteita.
Kalibrointi on suoritettava huolellisesti. Varmista, että hylsyn kaula kalibroidaan oikein.
Vältä voimakasta puristamista, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Jos havaitset tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteys asiakaspalveluun.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä FLdie puristimeen lukitusmutterilla.
Varmista, että die on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista, että irrotettava laajentaja on oikein asennettu.

Käyttö

Työnnä patruunan hylsy dieen kalibrointia varten.
Varmista, että hylsyn kaula liikkuu sujuvasti dieen läpi.
Seuraa tarkasti kalibrointiprosessia varmistaaksesi oikean kaulan jännityksen.
Kun kalibrointi on valmis, poista hylsy huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöohjeet. Muista
myös tarkistaa turvallisuusvaroitukset ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate järjestelmästä.

Kiitos, että valitsit Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
eduista!
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 7/8 Full
Length Die 270 Wea Mag

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Denna produkt är utformad för att forma
patronhylsor i full längd och säkerställa en korrekt nackspänning. För att garantera säker användning och effektivitet,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon under hela processen för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Använd handskar för att skydda händerna mot vassa kanter eller material.
Kontrollera att det inte finns några föremål som blockerar maskinen innan du börjar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.
Undvik att bära lösa kläder som kan fastna i maskinen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:

Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera duden med hjälp av låsmuttern för att säkerställa korrekt position.
Kontrollera att alla komponenter är ordentligt fästa innan användning.

Användning av Full Length Die:

Tryck försiktigt in patronhylsan i duden.
Kontrollera att hylsan kalibreras korrekt när den dras ut ur duden.
Byt ut spindlar, expander och utstötarpinne vid behov med lite ansträngning.
Följ anvisningarna i manualen för ytterligare hjälp med tillbehör och reservdelar.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala regler och bestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Full Length Die
7/8 Full Length Die 270 Wea Mag. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod na bezpečné použití Full Length Die 7/8 pro
nábojnice 270 Wea Mag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 7/8 pro nábojnice 270 Wea Mag. Tento produkt byl navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je die správně namontováno v lisovacím stroji.
Nikdy se nedotýkejte vyhazovacího pinu, když je die v chodu.
Při kalibraci nábojnice dbejte na to, aby byl stroj stabilní a správně nastavený.
Vždy používejte doporučené příslušenství a náhradní díly.
Pokud se die zasekne, nikdy se nesnažte problém vyřešit násilím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty pro instalaci.
Nainstalujte die do lisovacího stroje podle pokynů výrobce stroje.
Zajistěte die pomocí zajišťovací matice, aby nedošlo k uvolnění během používání.

Použití

Umístěte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomalu stiskněte lisovací stroj, dokud není nábojnice plně kalibrována.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její kvalitu.
V případě potřeby vyměňte expander a vyhazovací pin podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty mají číslo článku pro snadné opětovné objednání příslušenství a náhradních dílů.

Děkujeme, že jste si vybrali Full Length Die 7/8 pro nábojnice 270 Wea Mag. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání výrobku.


